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Po3snia 1. BaraanbHa XapaKTepHCTHKA HaBYaAbHOI AHCIIHIAIHH

Tabauia 1. Onrc HaBYaAbHOI guciunainm «IlopiBHsIABHA rpamMaTHKa
aHTAIHCBEKOI Ta yKpaiHCBhKOI MOB»

Micre B CTpYKTYpHO-JIOTiYHii cXeMi MiATOTOBKY — MicCJIsl BUBUECHHS HABYAJIHHUX
IUCLUILIIH:

— OIM: npakTU4YHa rpamMaTuKa;

— [lopiBHsIIIbHA JIEKCHKOJIOTIsI aHIIIIHCHKOT Ta YKpaiHChKOT MOB.

MoBa BHKJIa[IaHHsI — aHIITiHChKa/yKpalHChKa

CraTyc TUCHUILTIHE — 000B’I3KOBa

Kinpkictb kpenuris 3a EKTC - 2

Kypc/cemectp BuBueHHs — 3/6

JlenHa opma HaBYaHHSL:

KinpKicTh rOJMH: — 3arajibHa KiIbKicTh: 6 cemectp — 90

- nexuii: 12

- IpaKTHYHI (ceMiHapchKi, JabopaTopHi) 3aHATTs: 24

- camocTiiiHa poboTa: 54

- Bua nincymkoBoro kouTpodo (IIMK, ek3ameH): ek3amMeH

3aouHa (hopMa HaBYAHHS:

KinpKicTh roauH: — 3arajabHa KiJIbKICT: - 90

- mekmii: -4

- IPaKTHYHI (ceMiHapchKi, 1a00opaTopHi) 3aHATTS: -2

- camocTiiiHa pobora: - 84

- BUJI ITIJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO: - €K3aMeH




Po3zia 2. [lepeAik KoMIIeTeHTHOCTEH, AKi 3abe3neuye maHa
HaBYaAbHa OJHCIHIIAIHA, IPOrpPaMHi pe3yAbTaTH HaBYaHHS
MerTor0 HaBYaNbHOI TUCLUIUIIHA € O3HAHOMIICHHS 3 130MOp(GHHUMH i allOMOpPHHUMHU
03HaKaMu MOP(OIOTIYHOrO Ta CHHTAKCHYHOTO PiBHIB aHIIIIHCHKOI Ta yKPaiHCHKOI MOB Ta
0COOJIMBOCTSIMU iXHBOTO (DYHKI[IOHYBaHHS BIATOBITHO A0 CUTYaIil i cepu CrijaKyBaHHS
Ta PEricTpy YCHOTO il MUCEMHOT0 MOBJICHHS.
Tabaumiig 2. Ilepeaik KoMIOeTeHTHOCTeHl Ta [POrpamMHi pe3yAbTaTH

HaB4YaHHA

IIporpamMHi pe3yAbTaTH
HaBYaHHA

KoMneTeHTHOCTi, SAKHMH NNOBHHEH
OBOAOJITH CTYZAEHT




IIporpamMHi pe3yAbTaTH
HaBYaHHA

KoMneTeHTHOCTi, ISKHMH NOBHHEH
OBOAOZITH CTYAEHT

® BUIBHO CHIKYBaTHCA 3 MpodeciitHnx
MUTaHb i3 (axiBIsIMH Ta HeaxiBISIMH

JIepKABHOIO Ta 1HO3EeMHOO(UMH)
MOBaMU YCHO i IIUCBMOBO,
BUKOPUCTOBYBATH iX JUIA OpraHi3amii
eeKkTUBHOT MDKKYJIBTYPHOT
komyHikanii (ITP-1);

e cdekTuBHO NpaLfOBATH 3
iHpopMartiiero: gobupatn  HEoOXinHY

iH(pOpMaIlifo 3 PI3HUX JDKEpell, 30KpeMa
3 (haxoBOi JiTEpaTypu Ta EIEKTPOHHUX

06a3, KpPUTHYHO  aHAm3yBaTH  H
iHTEepHIpeTyBaTH ii, BIIOPSIKOBYBATH,
KIacudikyBaTH W  CHCTEMaTH3yBaTH

(ITP-2);

e 3HATH HOPMH JITEpaTypHOi MOBH Ta
BMITH iX 3aCTOCOBYBaTH Y INpaKTHU4Hii
nisutbrOCTI (TTP-10);

e aHami3yBaTu MOBHI OMHHII,
BU3HAYaTH  IXHIO  B3aEMOIII0  Ta
XapaKTepU3yBaTH MOBHI  sBUINA 1

TIpoIiecH, IO iX 3yMOBII0I0TH ([1P-12);
® 3HATH W PO3YMITH OCHOBHI HOHSTTS,

Teopii Ta KOHIIEI T oOpanoi
¢utomorivHol  crmermiamizamii,  yMmiTH
3aCTOCOBYBaTH ix y  mpodeciiinii

nismeHOCTI (TTP-16).

® 3JaTHICTh yYUTHUCA W  OBOJIONIBATH
cyyacHuMU 3HaHHAMH (3K-5);

® 3JIaTHICTh [0 IOLIYKY, OIpAI[fOBAHHS Ta
aHarmizy iHdopmarii 3 pizauX mKepern (3K-6);
® D3JAaTHICTh  CHUIKYBaTUCS  IHO3EMHOMO
MoBoto (3K-9);

® 3JAaTHICTH 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS,
aHami3y ta cuntesy (3K-10);

® 3IaTHICTH 3aCTOCOBYBATHM  3HAHHA Y
npakTHYHuX curyanisx (3K-11);
® 3IaTHICTH BUKOPHCTOBYBATH B

npodeciiHiil qiSUTEHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK
0coONMBY 3HAKOBY CHCTEMy, ii NPHPOAY,
¢dynkuii, pieai (CK-2);

® 3JATHICTh BUTBHO, THYYKO U e(EeKTHBHO
BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY(H), 1o
BUBYAETHCS(IOThCS), B YCHIH Ta NHCHMOBIH

¢dopmi, y PpI3HUX IKaHPOBO-YCTHIBOBHX
pi3HOBMIAX 1  pericrpax  CHUIKYBaHHS
(odiniiiHoMmYy, HeodiuiiHOMY,
HeUTpasbHOMY), JUIsL PO3B’A3aHHA

KOMYHIKaTUBHHX 3aBJaHb Yy pi3HUX cdepax
xutts (CK-6);

e YVYCBIMOMJICHHS 3acaJ 1  TEXHOJOTIH
CTBOPCHHSI TEKCTIB PI3HUX JKAHPIB 1 CTHIIB
JIEpKaBHOI0 Ta 1HO3EMHOIO (IHO3EMHHMH)
moBamu (CK-9);

® 3aTHICTh 3AIWCHIOBATH JIHTBICTUYHHH,
JiTepaTypo3HaBUMI Ta cremiaabHuH
¢inonorivauid  (3ayie)xkHO  Bijg  oOpaHol
criewiasizanii) aHai3 TEKCTIB Pi3HUX CTHIIB i
xaHpiB (CK-10).




Posnia 3. [Iporpama HaBYaAbHOI JHCIHIIAIHH

Moayas 1
CONTRASTIVE TYPOLOGY
OF THE ENGLISH AND UKRAINIAN MORPHOLOGY

Tema 1. Contrastive typology of the English and Ukrainian
morphology: aim, basic notions and methods.

The subject and aims of contrastive typology. Basic notions
methods and of contrastive typology. Types of morphemes. Types of
stems. Synthetic and analytical means of expressing grammatical
meanings.

Tema 2. Parts of speech: criteria of distinguishing. typological
features of the noun.

Traditional and structural criteria of distinguishing parts of speech.
Notional and semi-notional parts of speech. Typological characteristics of
English and Ukrainian nouns as parts of speech. Lexico-grammatical
classes of English and Ukrainian nouns: allomorphic and isomorphic
features. Stem structure of English and Ukrainian nouns: allomorphic
and isomorphic features. The category of gender of English and Ukrainian
nouns: allomorphic and isomorphic features. The category of number of
English and Ukrainian nouns: allomorphic and isomorphic features. The
category of case of English and Ukrainian nouns: allomorphic and
isomorphic features.

Tema 3. Typological features of the adjective,
the numeral, the pronoun.

Typological characteristics of English and Ukrainian adjectives as
parts of speech. Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian
adjectives: allomorphic and isomorphic features. Stem structure of
English and Ukrainian adjectives. The category of degrees of comparison
of English and Ukrainian adjectives: allomorphic and isomorphic
features.

Typological characteristics of English and Ukrainian numerals as
parts of speech. Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian
numerals: allomorphic and isomorphic features. Stem structure of
English and Ukrainian numerals. Isomorphism and allomorphism in the
expression of grammatical categories by English and Ukrainian numerals.

Typological characteristics of English and Ukrainian pronouns as
parts of speech. Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian
pronouns: allomorphic and isomorphic features. Stem structure of
English and Ukrainian pronouns. Isomorphism and allomorphism in the
expression of grammatical categories by English and Ukrainian
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pronouns.

Tema 4. Typological features of the verb.

Typological characteristics of English and Ukrainian verbs as parts
of speech. Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian verbs:
allomorphic and isomorphic features. Stem structure of English and
Ukrainian verbs: allomorphic and isomorphic features. The category of
person of English and Ukrainian verbs: allomorphic and isomorphic
features. The category of number of English and Ukrainian verbs:
allomorphic and isomorphic features. The category of tense of English
and Ukrainian verbs: allomorphic and isomorphic features. The category
of aspect of English and Ukrainian verbs: allomorphic and isomorphic
features. The category of mood of English and Ukrainian verbs:
allomorphic and isomorphic features. The category of time correlation of
English and Ukrainian verbs: allomorphic and isomorphic features. The
category of voice of English and Ukrainian verbs: allomorphic and
isomorphic features.

Moxayas 2
TYPOLOGICAL FEATURES OF FUNCTIONAL PARTS OF SPEECH
Tema 5. Typological features of functional parts of speech
(preposition, conjunction, particle).

Typological characteristics of English and Ukrainian prepositions as
parts of speech: lexico-grammatical classes, stem structure of English
and Ukrainian prepositions (allomorphic and isomorphic features).

Typological characteristics of English and Ukrainian conjunctions
as parts of speech: lexico-grammatical classes, stem structure of English
and Ukrainian conjunctions (allomorphic and isomorphic features).

Typological characteristics of English and Ukrainian particles as
parts of speech. Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian
particles: allomorphic and isomorphic features. Stem structure of English
and Ukrainian particles: allomorphic and isomorphic features.

Tema 6. Typological features of functional parts of speech
(adverb, statives, modal words, article).

Typological characteristics of English and Ukrainian adverbs.
Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian adverbs:
allomorphic and isomorphic features. Stem structure of English and
Ukrainian adverbs. Isomorphism and allomorphism in the expression of
grammatical categories by English and Ukrainian adverbs.

Typological characteristics of English and Ukrainian statives.
Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian statives:
allomorphic and isomorphic features.



Typological characteristics of English and Ukrainian modal words.
Lexico-grammatical classes of English and Ukrainian modal words:
allomorphic and isomorphic features. Typological characteristics of the
English article..



Pozzaia 4. TeMaTHYHHH NMAAH HABYAABHOIL AHCIIHIIAIHH

Tabaundg 4. TemaTUYHUN [IAQH HABYAABHOI JUCIIAMIAIHU

r 9 9
o = 6 = 3aBaaHHA 6 =
HasBa Temu (aAekiLii) Ta ol Ha3Ba TeMH Ta MHTaHHS g s PV ol
q K| camocTiiiHoi poGoTHy | ¥ H
NHTaHHA T€MH (AeKILii) ) IPaKTHYHOIO 3aHATTS ) . 40
Sk SR po3pisi Tem Sk
X . M
Mooyrs 1. CONTRASTIVE TYPOLOGY
OF THE ENGLISH AND UKRAINIAN MORPHOLOGY
Tema 1. 2 Tema 1. Contrastive typology of the 4 [MigroryBatu momoBizi Ha 8
Contrastive typology of the English English and Ukrainian morphology: temu: «The Relation of
and Ukrainian morphology: aim, aim, basic notions and methods. Grammar with Other
basic notions and methods. Types of meaning and their Linguistic Sciences»,
1. The subject and aims of contrastive expression in the English and «Synthetic and analytical
typology. Ukrainian morphological systems means of expressing
2. Basic notions methods and of 1. The subject and aims of grammatical meaningsy..
contrastive typology. contrastive typology.
3. Synthetic and analytical means of 2. Basic notions methods and of
expressing grammatical meanings. contrastive typology.
3. Types of morphemes.
4. Synthetic and analytical means of
expressing grammatical meanings.
Tema 2. 2 Tewma 2. Parts of speech: criteria of 4 [Minrorysaru pedepatu Ha 10
Parts of speech: criteria of distinguishing: Noun temu: «Lexico-grammatical
distinguishing. 1. Traditional and structural criteria classes of English and
Typological features of the Noun of distinguishing parts of speech. Ukrainian nouns: allomorphic

10




r ] 9
o = 6 = 3aBaaHHsa 5 =
HasBa TeMmH (Aekiii) Ta g B HasBa TeMH Ta MHTaHHS g = isioi P06 g B
NHTAaHHSA TE€MH (AeKILii) A 5 IPaKTHYHOIO 3aHATTS 4 5 CAMOCTIHHOL POOOTH Y | 4 3

Sk SR po3pisi Tem Sk
X . M

1. Traditional and structural criteria Notional and semi-notional parts of and isomorphic featuresy,

of distinguishing parts of speech. speech. «The category of number of

Notional and semi-notional parts of 2. Typological characteristics of English and Ukrainian nouns:

speech. English and Ukrainian nouns. allomorphic and isomorphic

2. Typological characteristics of 3. Lexico-grammatical classes of features», «The category of

English and Ukrainian nouns as parts English and Ukrainian nouns: case of English and

of speech. allomorphic and isomorphic features. Ukrainian nouns: allomorphic

3. Lexico-grammatical classes of 4. Stem structure of English and and isomorphic featuresy,

English and Ukrainian nouns: Ukrainian nouns: allomorphic and «The category of gender of

allomorphic and isomorphic features. isomorphic features. English and Ukrainian nouns:

4. Stem structure of English and 5. The category of gender of English allomorphic and isomorphic

Ukrainian nouns: allomorphic and and Ukrainian nouns: allomorphic features».

isomorphic features. and isomorphic features.

5. The category of gender, number, 6. The category of number of English

case of English and Ukrainian nouns: and Ukrainian nouns.

allomorphic and isomorphic features. 7. The category of case of English

and Ukrainian nouns.
Tema 3. Typological features of 2 Tewma 3. 4 [igroryBatn nomoBiai Ha 10

Adjectives, Numerals and Pronouns
1. Typological characteristics of
English and Ukrainian adjective as
apart of speech.

2. Typological characteristics of

Typological features of an Adjective
1. Typological characteristics of
English and Ukrainian adjective as a
parts of speech.

2. Lexico-grammatical classes of

temu: «Allomorphic and
isomorphic features of
English and Ukrainian
adjectives», «Allomorphic
and isomorphic features of

11




r ] 9
o = 6 = 3aBaaHHsa 6 =
HaszBa TeMmHu (Aekiii) Ta i HasBa TeMH Ta MHTaHHS i {50l D06 g N
NHTAaHHSA TE€MH (AeKILii) A 5 IPaKTHYHOIO 3aHATTS 4 5 CAMOCTIHHOL POOOTH Y | 4 3
Sk SR po3pisi Tem Sk
X . M
English and Ukrainian numeral English and Ukrainian adjectives: English and Ukrainian
(allomorphic  and isomorphic allomorphic and isomorphic features. pronounsy, «Allomorphic and
features). 3. Stem structure of English and isomorphic features of
3. Typological characteristics of Ukrainian adjectives: allomorphic English and Ukrainian
English and Ukrainian pronoun as a and isomorphic features. numeralsy, «Allomorphic and
part of speech. 4. The category of degrees of isomorphic features of
comparison of English and Ukrainian English and Ukrainian
adjectives: allomorphic and pronounsy.
isomorphic features.
5. Typological characteristics of
English and Ukrainian numerals
(allomorphic features).
6. Typological characteristics of
English and Ukrainian pronoun as a
part of speech.
Tema 4. Typological features of the 2 Tewma 4. 4 [igrorysaru pedeparu Ha 10

Verb

1. Typological characteristics of
English and Ukrainian verbs as parts
of  speech: lexico-grammatical
classes, stem structure, the category
of person of English and Ukrainian
verbs, the category of number of

Typological features of the Verb

1. Typological characteristics of
English and Ukrainian verbs as parts
of speech: lexico-grammatical
classes, stem structure, the category
of person of English and Ukrainian
verbs, the category of number of

temu: «The category of tense
of English and Ukrainian
verbs: allomorphic and
isomorphic features»,« The
category of aspect and mood
of English and Ukrainian
verbs: allomorphic and

12




r ] 9
o = 6 = 3aBaaHHsa 6 =
HaszBa TeMmHu (Aekiii) Ta i HasBa TeMH Ta MHTaHHS i {50l D06 g N
NHTAaHHSA TE€MH (AeKILii) A 5 IPaKTHYHOIO 3aHATTS 4 5 CAMOCTIHHOL POOOTH Y | 4 3
Sk SR po3pisi Tem Sk
X . M
English and Ukrainian verbs. English and Ukrainian verbs isomorphic featuresy.
2. The category of tense of English (allomorphic and isomorphic
and Ukrainian verbs: allomorphic and features).
isomorphic features. 2. The category of tense of English
3. The category of aspect and mood and Ukrainian verbs: allomorphic
of English and Ukrainian verbs: and isomorphic features.
allomorphic and isomorphic features. 3. The category of aspect and mood
4. The category of time correlation of of English and Ukrainian verbs:
English and Ukrainian verbs. allomorphic and isomorphic features.
5. The category of voice of English 4. The category of time correlation of
and Ukrainian verbs: allomorphic English and Ukrainian verbs:
and isomorphic features. allomorphic and isomorphic features.
5. The category of voice of English
and Ukrainian verbs: allomorphic
and isomorphic features.
Mooynw 2. Typological features of functional parts of speech
Tema 5. 2 Tewma 5. 4 [igroryBarn nomoBiAi Ha
Typological features of functional Typological features of functional temu: «Typological
parts of speech parts of speech characteristics of English and
(Preposition, Conjunction, Particle) (Preposition, Conjunction) Ukrainian prepositions as
1. Typological characteristics of 1. Typological characteristics of parts of speech: lexico-
English and Ukrainian prepositions: English and Ukrainian prepositions: grammatical classes
lexico-grammatical classes, stem lexico-grammatical classes, (allomorphic and isomorphic

13




r ] 9

o = 6 = 3aBaaHHsa 6 =
HasBa TeMmH (Aekiii) Ta g B HasBa TeMH Ta MHTaHHS g = isioi P06 g =
NHTAaHHSA TE€MH (AeKILii) A 5 IPaKTHYHOIO 3aHATTS 4 5 CAMOCTIHHOL POOOTH Y | 4 3

Sk SR po3pisi Tem Sk
X . M

structure of English and Ukrainian (allomorphic and isomorphic features)», «Typological

prepositions. features). characteristics of English and

2. Typological characteristics of 2. Stem structure of English and Ukrainian conjunctions as

English and Ukrainian conjunctions: Ukrainian prepositions (allomorphic parts of speech: lexico-

lexico-grammatical classes, stem and isomorphic features). grammatical classes

structure of English and Ukrainian 3. Typological characteristics of (allomorphic and isomorphic

conjunctions. English and Ukrainian conjunctions: features)».

3. Typological characteristics of lexico-grammatical classes

English and Ukrainian particles: (allomorphic and isomorphic

lexico-grammatical classes, stem features).

structure of English and Ukrainian 4. Stem structure of English and

particles. Ukrainian conjunctions (allomorphic

and isomorphic features).
Tema 6. Typological features of 2 Tema 6. Typological features of the 4 [MigroryBaru q0MOBIi HA 8

functional parts of speech (Adverb,
Statives).

1. Typological characteristics of
English and Ukrainian adverbs.

2. Typological characteristics of
English and Ukrainian statives.

3. Typological characteristics of

English and Ukrainian modal words.

4. Typological characteristics of the

Adverb and Statives

1. Typological characteristics of
English and Ukrainian adverbs.
2. Lexico-grammatical classes of
English and Ukrainian adverbs:

allomorphic and isomorphic features.

3. Stem structure of English and
Ukrainian adverbs: allomorphic and
isomorphic features.

Temu: «Isomorphism and
allomorphism in the
expression of grammatical
categories by English and
Ukrainian adverbsy,
«Typological characteristics
of English and Ukrainian
statives as parts of speechy,
«Peculiarities of statives

14




HaszBa TeMmHu (Aekiii) Ta
NHTAaHHSA TE€MH (AeKILii)

KiabkicTs

TOOHH

HazBa TeMH Ta NHTaHHA
IIPAKTHYHOI'O 3aHATTHA

KiabkicTs

TOOHH

3aBaaHHA
camocTiiiHOI poGoTH ¥
po3pisi Tem

KiabkicTs

TOOHH

English article.

4. 1somorphism and allomorphism in
the expression of grammatical
categories by English and Ukrainian
adverbs.

5. Typological characteristics of
English and Ukrainian statives.

6. Lexico-grammatical classes of
English and Ukrainian statives:

allomorphic and isomorphic features.

7. Typological characteristics of
English and Ukrainian modal words.
8. Lexico-grammatical classes of
English and Ukrainian modal words:

allomorphic and isomorphic features.

9. Typological characteristics of the
English article.

usages in English»,«When to
use definite vs. indefinite
articlesy.

15




Po3snia 5. CucTeMma OLliHIOBAaHHA 3HAHb CTYZAEHTIB

Tabautia 5. Po3mnionia 6aaiB 3a pe3yabTaTaMu BUBYEHHS HABYAABHOI AUCIIHUIIAIHHA

MaxcumanovHa

Buodu pob6im , , .
Kinvkicmes 6anie

Monyne 1 (temu 1-4): BimBimyBamus 3aHATH (4 Ganw); 3aXWCT IOMAIIHBOTO 3aBHaHHsA (4 OGanw);
o0roBopeHHs Matepiany 3aHATH (4 Oann); BUKOHAHHS HABUANBHUX 3aBAaHb (4 Oamm); 3aBmaHHS 34
caMocTiiHOi poboTH (4 6amn); TecTyBaHHA (4 6aiu); TOTOYHA MOIyIbHA poboTa (10 GaiiB)

Monyne 2 (temu 5-6): BimBimyBamus 3aHsATh (2 6anm); 3aXHUCT JIOMAIIHBOTO 3aBAaHHS (2 Oaiu);

00rOBOpEHHS MaTepiany 3aHsITh (2 6ann); BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aBJaHb (4 6anu); 3aBaaHHs 26
camocTiitHoi pobotu (4 6anm); TectyBanHs (2 Oanun); HoTO4YHA MOIysbHa poboTa (10 Ganis)

Ex3amen 40
Pazom 100

Tabauris 5.1. Cucrema HapaxyBaHHs JT0JaTKOBUX 0ajiB 3a BUIAMHU POOIT 3 BUBYEHHS HABUAIBHOI JUCIIHILTIHY

®opma podoTu Buna podorn Baau

HayxkoBo-gocainna VY4acTb y CTyJeHTCHKHH OJliMMiazi, TypTKY TOIIO 10

3a 10JaTKOBI BUAM HABYAIBHUX POOIT CTYACHT MOKe oTpuMaTH He Oinbmie 10 O6amniB. logaTkoBi 6amu JOIar0ThCS 10 3araibHOL
ITiJICYMKOBOI OIIIHKY 32 BUBYCHHSI HABUAJIBHOIT JUCIMILIIHY, ajie 3arajbHa IiICYMKOBA OlliHKa He Moke nepeBuityBatu 100 6ais.
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Tabauita 5.2. lllkaaa oliHIOBaHHA 3HAHb 3/100yBa4iB BUIIOI OCBITH
3a pe3yAbTaTaMU BUBYEHHS HaBYaABHOI AUCIIUIIAIHU

Cyma Gaaie 3a Bci OuiHka 3a . .
" Ouinka 3a HalliOHAABHOIO
BHAH HaBYaABHOL IIIKAAOXO MRAAGIO
AiIABHOCTI €KTC

90-100 A BIZIMIHHO

82-89 B o6e

74-81 C H0bp

64-73 D 3aJ0BLJILHO

60-63 E A

35_59 FX HE3aA0BIUJIBHO 3 MOXKJIUBICTHO HOBTOpHOFO

CKJIIaJaHHA
0_34 F HE3aa0BIJIBHO 3 060B SIBKOBUM

NIOBTOPHUM BUBYUCHHAM ,I[I/ICI_[I/IHJ'IiHI/I
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Po3aia 7. IIporpamHe 3a0e3ne4yeHHs
HaBYaABHOI AHCIHIAIHH

1. 3aranbpHe mporpamHe 3a0€3MeUeHHs], 10 IKOTO BXOJIUTh MAKET MPOTPaMHHX IPOIYKTIB
Microsoft Office.

2. Jucranmiitanii kypc «IlopiBHsJIbHA TpaMaTHKa aHTIIHCEKOI Ta YKPaiHCEKOT MOBY,
SIKFIA PO3MIIIEHO B IporpamHii obomonmi Moodle Ha miatdopmi LierTpy nucraHmiifHOrO
HaBuaHHs [TYET.

3. MynbsTuMeniiiHi npe3enTauii jekuiit y nporpami Power Point.

4. TecToBi 3aBIaHHs 3 HABYAIBLHOI qucHUILTiHU B cucTemi Open Test.
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